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DEVELOPPEMENTS

Mapame, MEssiEURS,

HISTORIQUE

Griefs des auteurs.

Depuis environ trente ans, les membres belges de
la Société des Auteurs, Composileurs et Edileurs de
Musique (SACEM, Sociélé Francaise) sonl mécon-
tents et ne sonl jamais parvenus & oblenir gue celle
Société apporle & ses slatuls des modifications plus
conformes & la dignilé nationale.

Déja en 1897, un grand mouvemenl conduil par
fen Maurice Kufferath, directeur u Théilre Royal
de Ya Monnaie, n’a pas abouli.

En 1922, quelques composileurs flamands se sont
retirés de Ta Sociélé Francaise et onl formé une Seciété
Nalionale Belge, la NAVEA. (La Navea cst acluclle-
menl forte de 690 membres.)

En 1923, de jeunes compositeurs, membres de la
Sociélé angalqo reprennenl ce mouvement de pro-
teslations.

En 1926, 1¢ grand maitre de chapelle de la Cour,
Eugéne Ysaye, s’est adjoint & ce mouvement en qua-
lité de président «’un Comilé d’Action Nalionale.

Dans une séance publique, M. Henry Lebeeuf, Tor-
ganisateur de tant de manifestalions arlistiques musi-
cales en Belgique, a fail connallre sa désapprobation
complete sur la fagon d'agiv de la Sociélé Francaise
des Droits d’Auleurs dans nolre pays.

En 1927, celte campagne des droits d'auteurs a
provoqué plusicurs proets relentissants, cosuile de
quoi le Ministre des Sciences et des Arvts, M. C. Huys-
mans, a chargé une commission d’éludier cetle ques-
tion des droits d’auleurs.

La dite commission délégue une sous-commission
d’enguéle & Ja Socitlé Frangaise et, dans un rappord,
celle sous-commission reprend, un-a un, les griels
ct revendications formulés par Tes dirigeants du mou-

s 7 i
vement, présidés par M. Ysave,

WETSVOORSTEL
hetreffende de inning en den omslag der auteurs-
rechten.
TOELICHTING

Meveouw, Mune Heenen,

GESGHIEDKUNDIG OVERZICHT

Grieveh der auteurs.

Scdert nagenocg derlig jaar, zijn de Belgische
leden van dc bocmLL dus Auleurs, Comp051tcms ct
Editeurs de Musique (SACEM, l'mn.schc. vereeniging)
ontevreden cn is het hun nooit gelukt te verkrijgen
dat deze vereeniging aan haar stalulen wijzigingen
tochrenge, welke meer overcenslermen mel de natio-
nale waardigheid.

- Reeds in 1897, is cen grootscheepsche actie, geleid
door wijlen Maurice Kufferath, direcleur van den Ko-
ninklijken Muntschouwburg, zonder gevolg geweest.

In1922, hebben eenige Vianmsche loondichters zich
~uil de Fransche verceniging leruggetrokken en een
Nationale Belgische 1 \Lml‘sclnppu gcstlcht, de NAVEA

(De Navea tell voor hel oogenblik 690 leden) .
[n 1923, zetten jonge toondichlers, leden van de

Fransche vereeniging, de protestbeweging voort,

D

In 1926, is de grootkapelmeester van het Hof, Euge-
ne Ysaye, lot de beweging loegelreden als voor /,ll,tcr
van ecn Nationaal Acliccomité.

In cen openbare vergadering, heeft de heer Henry
Lebeeuf, die zoovele muzikale kunstvoorstellingen in
Belgié op touw gezel heeft, het oplreden van de
« Sociélé Francaise des Droils d’ Auteurs » in ons land
volkomen afgekcurd.

In 1927, heeft deze campagne der auteursrechien
aanleiding gegeven totb lalrijke ophefmakende pro-
cessen lengevolge waarvan de heer Huysmans, Minis-
ter van Kunsten en Wetenschappen, aan ecn commis-
sie opgedragen heeft het vraagstuk der autcmsrech-
ten le bestudecren.,

Deze commissie vaardigl een subcommissie van
onderzock naar de I'ransche vereeniging af en, in cen
verslag, necmt deze subcommissie, een voor cen, de
grieven en desiderala over van de leiders der bewe-
ging, door Meester Ysaye voorgezeten,

H
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Enfin, en 1929, les deux plus jeune dirigeants du
mouvement, M. Svkes et M. An. Ysaye, « tous deuvx
anciens combalianls », sonl exclus de la Société Fran-
¢aise, pour avoir voulu instaurer an scul et unigue
burcau de perceplion et de réparlition des droils
d’auteurs, sous le contrdle de VEtat belge.

AVANT-PROPOS

Griefs des exploitants.

La présente proposition de loi, inspirée du projet
¢tabli par M. Glavier, dirccteur général au Ministére
des Finances, intéresse tous ceux qui, & 1’occasion
de représentalions ou divertissements publics orga-
nisés par eux, sont tenus, aux termes de la loi du
22 mars 1886, de servir une redevance aux organis-
mes inveslis, par les auteurs qui en sont membres,
du mandat de toucher les droits afférents aux ceuvres
exéeutées el d'en opérer la répartition.

A Poccasion de celte activité, les organisateurs de
cinémas, les directeurs de théitres cb les cafeliers
sont imposés par 1'un des organismes ci-aprés indi-
qués :

1° La Société Frangaise des Auteurs, Compositeurs
et Edileurs de Muosique (SACEM), dont le sitge sl
i Paris, 10, rue Chaplal;

2° La Société Francaise des Auteurs et Composi-
lenrs Dramaliques (12, vrue Henner, & Paris);

3° La Socié¢té Francaise des Gens de Leltres et le
Syndicat Frangais de la Propriélé Dramatique, 2
Paris;

4° La Sociél¢ Belge du Droil d’Auteur, Montagne
tle Ia Cour, 2 Bruxelles;

5° La Naltonale Vereeniging voor Auleursrecht
(NAVEA), Bruxclles.

Les griefs élevés par les intéressés, tant sur les mo-
dalilés de perceplion que sur la répartition des fonds
el surloul contre Vimportance des frais de geslion,
sont nombreux ct justifiés.

It ressort des bilans ¢t comptes établis par la
SACEM clle-méme, que les frais de perceplion en
Belgigne atteignent, dans certains cas, 40 % des droils
pergus.

Il convient d’y ajouler, cn oulre, un nouveau pour-
cenlage de frais de répartition, celle-ci s'opéranl &
Paris, au siege social de la Société.

D’un point de vue national, les auteurs belges se
plaignent de subir des retenues plus forles par suilte
des frais généranx ct de ne pas béndéficier néanmoins
du supplément de pourcenlage résultant des percep-
tions faites sur des ceuvres tombées dans le domaine
public et versées dans les caisses de la SACEM, qui
profilent surtoul aux propriétaires francais, moins
grevés qu'eux par les frais généraux.

Ten slotte, in 1929, worden de twee jongste leiders
der beweging, de heeren Sykes en An. Ysaye, « bei-
den ond-strijders », uil de Fransche vereeniging uil-
gesloten omdat zij één enkel innings- en omslaghu-
reau der auteursrechten, ouder de contidle van den
Belgischen Slaat, hadden willen stichten.

VOORBERICHT

Grieven der ondernemers.

- Bij dit welsvoorslel, ingegeven door hel ontwerp
witgewerkt door den heer Clavier, dirccteur-gencraal
van het Ministerie van Financién, hebben belang
alwie, naar aanleiding van door hen ingerichte open-
bave vertooningen of vermakelijkhieden, op grond
van de wet van 22 Maart 1886, cen bedrag moclen
uitkeeren aan de organismen welke van de auteurs
die er lid van zijn, opdrachl ontvangen hebben om
de rechten te innen op de uitgevoerde werken en den
omslag er van te verzekeren.

Naar aanleiding van deze werking, worden dc in-
richters van kinemavoorstellingen, de bestuurders
van schouwburgen en de koffichuishouders door cei
van de hiernavolgende organismen aangeslagen :

1° Société Francaise des Auleurs, Composileurs ol
Editeurs de Musique (SACEM), welker zetel te Parijs
is, rue Chaptal, 10;

2° De « Société Francaise des Auteurs cl Compo-
siteurs Dramatiques » (12, rue Henner, te Parijs):

3° De « Soci¢lé Francaise des Gens de Lellres et le
Syndicat Francais de la Propriété Dramatique », le
Parijs;

4° De Société Belge du Droit d’Auteur, Berg van
het Hof, te Brussel;

5° De Nalionale Vereeniging voor Auteursrecht
(NAVEA), Brussel.

De grieven door de belanghebbenden uitgebracht,
zoowel legen de wijze van inning als legen den om-
slag der gelden en vooral tegen de kosten van beheer,
zijn talrijk en gegrond.

Uit de balansen en rckeningen door de SACEM zelf
opgemaakt, blijkt dat de inningskosten in Belgié, in
sommige gevallen, 40 1. h. der ingevorderde rechten
bedragen.

Bovendien, moet er een nieuw percent wegens kos-
len van den omslag bijgevoegd worden, daar deze 1o
Parijs, in den zetel der vennootschap, geschiedt.

In nationaal opzicht, klagen de Belgische toondich-
ters er over dat zij grooter afhoudingen moeten on-
dergaan, wegens de algemeene kosten en dat zij,
desondanks, uitgesloten zijn van den percentsgewij-
zen toeslag voortkomende van de inningen gedaan
op werken welke algemeen eigendom geworden zijn
en welke in de kassen van de SACEM gestort worden
en len goede komen vooral aan de TFransche eigenaars
dic minder algemeene kosten hebben dan zij. ’
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A ect égacd, il n'esl pas sans intérét d’indiquer
brievement le mécanisme de la perception des droits
et celui de la vépartition.

Le recouvremenl s'opere :

1° Par la voic forfaitaire pour les élablissements
peu imporlants;

2° Par voic de prélévement sur les recettes brutes
(de 1 Y% % a 12 %), selon Vimportance et la pature
des établissements.

En méme temps que les bordereaux de recelles
¢ffectuées,. les exploitants doivent advesser & I'Agence
Belird de 14 SACEM un programme détaillé des ceuvres
exéeutées.

Ces programmes sonl envoyés & Paris, olt loul s¢
centralise et ot il est procédé i la répartition.

La SACEM attribue & sa propre caissc :

1° La partie de la somme recouvrée qui, propor-
tionnellement, est censée sc rapporler aux ocuvres
tombées dans le domaine public et aux ccuvres d'an-
feurs non affiliés;

2° Les recetles provenant de perceplions forfaitai-
res effectuées sans production de programmes.

D’autres griefs, non moins fondés, doivent rctenir
Pattention du législateur :

1° Les redevances exigées par Ja SACEM du chel
des exéeulions musicales contenues dans les films
sonores ct parlants sont trop élevés, si on tient compic
du fait que la partie musicale des films parlants esl
réduite & tres peu de chose;

2° La coexislence de plusienrs sociétés de percep-
tion, notamment SACEM ct NAVEA, expose les
o\ploxldan a devoir payer des redevances i chacune,
Ia SACEM ne pouvant garantir, malgré son soi-disant
monopole, aux exploilants de les mettre @ Pabri des
revendications d’auteurs affiliés & un aulre orga-
nisme, nolamment Ja NAVEA;

3° Le trafic abusif des billets de faveur exigés par
Ja SACEM, destinés, en principe, & permeitre i ses
délégués de vérifier les déclarations des. exploilanls,
mais qui, cn fail, sonl vendus & bas prix au profil des
agents de la SACEM;

4° Les exigences de la SACEM relatives & fa pen-
sion des anteurs, el qui viennent majorer d’une ma-
ni¢re tout a fait injustifiée les redevances établies.

Tenant comple de foules ces considérations et sou-
cicux en méme temps de respecter les droits d’au-
teurs, désireux d'avanlager nos auleurs nationaux en
méme temps que de simplifier les opérations de per-
ceplion, lout en réduisant les frais, nous croyons

In dit verband, is het van belang beknopt uitecn
te zetten hoe de inning en de omslag der rechten
geschieden.

De inning geschicdt :

1° Langs forfaitairen weg voor de weinig belang-
rijke inrichtingen;

2° Door middel van afhouding op de brulo-ont-
vangst (van 1 17 1. h. tot 12 1. N.), voigens hel
belang en den aard der inrichtingen.

Sumen met de borderellen der ontvangsten, moclen
de exploitanfen aan het Belgisch Agenschap van de
SACEM cen omstandig programma der uitgevoerde
werken toezenden.

Deze programma’s worden naar Parijs gestunrd,
waar alles gecentraliscerd wordt en waar de omslag
gebeurt,

De SACEM stort in haar cigen kas :

1° Dit deel van het ingevorderd bedrag dal, naar
verhouding, geacht woult voorl te komen van de wer-
ken welke algemeen eigendom geworden zijn en van
de werken van nict-aangesloten auleurs;

2" D¢ ontvangsien van forfaitaire inningen
dian zonder overlegging van programma.

. ge-

Andere nict minder gegronde gricven moclen (lo
aandacht trekken van dcn wclgcver :

1° De bijdragen door de SACEM geéischl voor
muziekuitvoeringen opgenomen in  geluids-  en
spreckfilms zijn vecl te hoog, wanneer men bekent
dat het muzikaal gedeclte weinig of geen plaats. in-
neemt;

2° Tengevolge van het samenbeslaan van verschei-
dene lu,llm;rsm'\alsclnppl|cn namelijk SACEM en
NAVEA, loopen dec ondernemers gevaar aan clke
te moclen betalen, daar de SACLM, ondanks haar
rogezeid monopolie, aan de ondernemers niet waar-
borgen kan dat zij beveilind zijn voor de eischen
van auteurs die bij een ander organisme, namelijk
de NAVEA, aangeslolen zijn;

3° Het geknoei met vrijbiljetien gedischt door de
SAGEM cn, in beginsel, moctende dienen om haar
verfegenwoordigers in de gelegenheid te stellen de
aangiften der ondcmcmow na fe gaan, maar welke,
feitelijk, tegen een lagen prijs verkochi wotden ten
hate van de agenlen van de SACEM;

4° De eischen van de SACEM, met betrekking lol
het pensioen der auleurs, en welke op niet te recht-
vaardigen wijze vaslgeslelde bijdragen komen ver-
zwaren.

Rekening houdende mel al deze overwegingen en
tevens bezorgd om de rechien der auteurs te cerbic-
digen, bezicld met hel verlangen onze nationale au-
teurs lc bevoordeclen en legelijkertijd de innings--
kosten te vercenvoudigen, meenen wij een regeling
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pouvoir proposer un sysiéme qui réunira lés avan-
tages suivants :

1° Facullé pour les exploitants de payer les droits
d’auteurs en méme temps que les taxes gouverne-
mentales;

2° Suppression des billets d’auteurs;

3° Réduction de plus de moitié des Trais de pereep-
tion ¢t de répartition;

“4° Suppression d'un grand nombre ' intermédiai-
res chargés actiellernent de la perception el vivant
aux dépens des auteurs et composileurs;

5° Création d'un Fonds national des Beaux-Arls,
destiné & venir en aide aux auleurs belges néecessi-
leux.

MODIFICATIONS PROPOSEES

L’intervention de UElal dans la perception des
droits d’auleurs présenternil, nous Pavons dit, un
avanlage trés important pour la réduction des [rais
généraux.

Les receveurs des contribulions, qui recouvrent
déja la taxe sur les spectacles eb diverlissements pu-
blics, posstdent & ce sujel une documentation fort
utile qui simplifierait leur Liche et éiminerait la
fraude.

Le paiement des laxes ct cclui des redevances dues
aux auteurs se ferail par unc seule el méme opération.

Elle ne comporterait d’aultres frais de.perception
gquune laxe d’environ 3 %, donl I'Etat réglerail la
répartition a son gré.

Le produit de toutes Ies recelies ainsi pergues pour
comple des autenrs, serait versé par les agenls de
PLEtal & une Commission nommée par le Gouverne-
ment el qui répartivait Tes droits enlre les auteurs ou
les sociftés qui Jes représentent.

Celte Coramission procéderail & une premiére
répartition cntre les diverses sociélés des droits d’au-
tevs.

Flle comprendrait des délégués de chacune de ces
sociélés, ainsi que des délégués des départements
ministéricls intéressés el des représentants des orga-
nisaleurs de spectacles et de divertissements pubhcc

Elle comprendrail. aulant de scctions de taxation
quw’il y a d’exploitations (théatres, cinémas, music-
halls, ele.).

Dans chacune de ces scelions, présidées par un
délégué du Gouverncment, les représentants des
auleurs ¢l de Pexploilation intéressée seront en nom-
bre égal.

Le contrdle de VElat s’cxercerait sur ses opéra-
lions; son intervention serail requise pour la fixation
des tarifs el pour la conclusion & arrangements il
prendre avee des organismes éirangers.

Elle disposcrait, pour ses [rais,
14 2% sur les sommes répartics.

d'une remise de |

- aaan onder
: auleursrechten.

. music-hals,

te:mogen vomrslellen, welke de volgende voordeelen
bieds:

1” De ondernemers mogen de auteursrechicn tege:
lijkertijd al de regeeringstaxes belaken;

2° Afschaffing van de vrijbiljetten der. auleuts;

3 Vcnmmdcnng, met mecr .dan de helit, \an de
innings-.cu oms]dﬂkoslcn o

4 U;ls(‘lnl\elmg van cen gmol aaptal msschcnpel-
sonen die, voor het oogenblik, mel ‘de inning belas(
zijn en op avleuwrs ¢n loon(luhlcrs leren;

5° Ine xclxlum van cen - Nationaal Fonds voor de
Schoone l\umtcn bestemd om _hulp fe verleenen aan
de behoellige Belgische auteurs.

VOORGESTELDE WIJZIGINGEN

De bemiddeling van den Staat bij de inning der
rechien zou, zooals wij zeiden, zeer voordeelig zijn
voor de vermindering der algemeene kosten.

De ontvangers der belastingen die reeds de laxe
op de openbare vertooningen en vermakelijkheden
innen, bezitlen, in dit opzicht, cen uiterst nuttige
documentatic waardoor de taak zou verlicht en be-
drog zou uitgesloten worden.

De belaling der laxes en der honoraria aan de
auteurs zou door middel van ¢ééne en dezclfde bewer-
king geschieden.

Alf; mnmgskoslcn zou ¢r slechis cen commissicloon
van 3 L. h. ziju, dat de Staat, naar zijn goeddunken,
70u mogen verdeclen.

be opbncnwst van al de¢ aldus voor rekening der
auteurs ingevorderde rechten, zou door de agenten
van den Staal overgemaakl worden aan een Commis-
sie genoemd door de Regeering en welke de rechilen
zou verdeclen tusschen de auteurs of de vercenigin-
cen welke hen vertegenwoordigen.

Deze Commissie zou lol cen cerslen omslag over-
de onderscheidene vereenigingen voor

Zij zou bestaan uit afgevaardigden van elke dezer

F vercenigingen, alsmede vil de algevaardigden der be-
- trokken ministerieele diensten cn wit verlegenwoor-
- digers van de inrvichters van openbare vertooningen
‘en vermakelijkheden.

Zij zou uit evenveel aanslagafdeclingen bestaan als
er ondernemingen zijn (schouwburgen, kinema's,
enz.).

In elke dezer afdeclingen, voorgezeten door cen
afgevaardigde der Begeering, zou het aantal verte-

- genwoordigers der auteurs en der betrokken onder-

neming gelijk zijn.
Haar verrichtingen zouden onder de contrdle van
den Staat staan; de tusschenkomst van den Staat zou

» vercischt zijn voor het vaststellen der tarieven en

voor het sluiten van de overcenkomsten met vreemde

. vercenigingen.

Om haar onkoslen te dekken, zou haar een commis-

 sicloon van 1 tot 2 t. h. toegekend worden op de om-
‘ geslagen sommen.
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I.LES SOCIETES D’AUTEURS

La présente proposition de loi ne Iésera en rien les
droits acquis par tes membres des sociélés exislant
actuctlement el dont les plus importantes sont, nous
Pavons vu, la SACEM et 1a NAVEA.

Seuls les intermédiaives, dont la nécessité est plus
que discutable, verraient leurs pourcentages réduits
A des proportions plus normales.

Les sociélés fonclionnant actuetlement en com-
plete liberté, I'Etat n’exercant sur ellés aucun con-
tedle, Pagréation a leur donner ou & confirmer a celles
qui existent déja serait subordonnée a ccrtaines con-
ditions

1° Les laux de perception devraient élre élablis
aceord avee la Commission nommdée par le Gou-
vernement, dont il est question ci-dessus;

2’ Ces sociélés devraient avoir en Belgique un
sitge d’opération ot pourraicnt &lre vériliées & Lout
instant les opérations failes pour comple d'auleurs
belges domiciliés soit en Belgique, soit & 1'Clranger;

- 3° Elles ne pourraient prélever pour leurs [rais de
gestion qu’un pourcenlage & fixer par la Commission
nommdée par le Gouvernement, ¢l qui ne pourrail
dépasser 1 ou 2 %;

4" Elles devraient comprendre un certain nombre
de sociélaires belges.

FONDS NATIONAL DES BEAUX-ARTS

Acluellement, les droits percus sur les ceuvres
d’auteurs inconnus ou du domaine public, cl ce sans
autre droil que celui qui dérive du forfait, profilent
presque  exclusivemenl & 'Administralion de Ja
SACEM au titre de frais généraux,

Conformément au sysléme que nous proposons, le
produit de ces perceplions scrait réparli, par les soins
de la Commission nommée par fe Gouvernement,
enlre les organismes désignés par le Gouvernement
et plus principalement & un Fonds d’encouragement
des Beaux-Arls ¢t a la Fondation musicale Reine
Elisabelh,

Toutes les répartitions étant [aites par la Commis-
sion, la perception des droits se ferail par les soins
des receveurs des conlrvibulions, conformdémenl au
taril uniforme établi par calégories de speclales, el
gui ne varieraient pas suivent la société dont Uauleur
esl membre,

Pour le surplus, les auteurs non affiliés & une
sociélé demeureront libres d’exiger individuellement
fes droils qui leur paraissent dus pour I'exéeulion
de leurs ceuvres..

Le recouvrement des droils impayés serait exered
par la Commission.

M.-II. JASPAR

I
|

DE AUTEURSVEREENIGINGEN

Dit welsvoorstel zal in nicts de verworven rechlen
schaden van de leden der thans bestaande vereeni-
gingen, waarvan de bijzondersie, zooals wij zegden,
zijn de SACEM et de NAVEA. _

Alleen de lusschenpersonen wier noodzakelijkheid
meer dan twijfelachtig is, zouden hun percentage
tol meer normale verhoudingen gebracht zien.

De vereenigingen werken thans in volle onafhanke-
lijkheid, zonder dat de Staal eenig loezicht op hen
uitoefent; de aanvaarding die hun moet gegeven of
ann de reeds bestaande bevestigd worden, zouw onder-
worpen worden aan sommige voorwaarden :

1° De inningsbedragen zouden moeten vasigestehd
worden in overeenstenmyming met de door de Regee-
ring aangestelde Commissic, waarvan
sprake is;

2° Deze vereenigingen zouden in Belgié een be-
drijfszetel moclen hebben, waar te allen tijde de
verrichtingen zouden Kunnen nagezien worden, ge-
daan voor rekening van Belgische auleurs woonachtig
in Belgié of in ’L buitenland;

3° Zij zouden voor hun bestuurskosten slechis cen
percentage mogen afbouden, vist Le siellen door de
Regeeringscommissie, en dat 1 of 2 t. h. nicl zou
mogen le boven gaan;

4° Zij zouden uit cen zeker aantal Belgische ven-
noolen mocten bestaan.

hicrboven

NATIONAAL FONDS VOOR DE SCHOONE KUNSTEN

Thans komen de rechien geheven op de werken
van onbckende auteurs of dic algemeen cigendom
geworden zijn, zonder cenig ander recht dan dit
voortvloetend uit de overcenkomst, haast wilsluitend,
fen gocde aan het Bestuur der SAGCEM, len titel van
algerncene onkosten.

Volgens het slelsel dat wij voorstellen, zou de op-
brengsl van deze helfingen, door de zorgen van de
door de¢ Regeering aangestelde Commissie, verdeeld
worden over de door de Regeering aangeduide instel-
lingen en inzonderheid bestemd worden voor een
Aanmoedigingsfonds der Schoone Kunsten en voor de
Muzikale Stichling Koningin Elisabelh.

Daar al de verdeelingen gedaan worden door de
Commissie, zou de heffing der rechten gebeuren door
de ontvangers der belastingen, overcenkomslig hel
eenvormig tarief vastgesteld volgens categoricén van
vertooningen en die niet zouden wverschillen naar
gelang de vereeniging waarvan de auteur deelmaakt.

Voor hel overige, zullen de auteurs welke niet aan-
aeslolen zijn bij een vereeniging, vrij blijven per-
soonlijk de rechiten op te cischen, dic zij oordeelen
hun verschuldigd le zijn voor de uitvoering van hun
werken.

De invordering der niet betaalde rechten zou ge-
daan worden door de Commissic.

M.-H. JASPAR
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PROPOSITION DE LOI

Article unique.

 Les dispositions suivantes sont insérées dans le
texte de la loi du 22 mars 1886 sur le droit d’auteur,
ou elles forment laltlcle 18bis .

a) Les droits d’exécution en pubhc d’ceuvres des
auteurs et compositeurs scront pergus par les rece-
veurs des conlributions; ceux-ci en verseront mensuel-
lement les montants, sous déduction d'une remise de

% pour frais de perception, & une commission insti-
tuée pour la taxation des droits exigibles et leur repal-
tition entre les intéressés ou les sociélés qui les repré-
sentent;

b) Cette commission sera instituée par arrété
royal; elle fixera le taux de perception des droits d’au-
leurs el 1cpartna les droits pergus en Belgiquie, ainsi
que ceux gui auront éié recouvrés 4 1étranger pour
les bénficiaires domiciliés en Belgique ou y résidant
habituellement.

Elle poursuivra éventucllement le recouvrement
des droits dus en Belgique ct dont le montant n’aura
pas été payé aux receveurs des contributions.

Elle sera composée des délégués de chacune des
sociétés de droits d’auteurs agréées par le Gouverne-
ment, ainsi que des délégués des départements minis-
tériels intéressés et des représentants des erganisa-
teurs de spectacles et divertissements pubhcs elle
comprendra autant de sections de laxation qu’il ya
d’exploitations intéressées (théatres, cinémas, music-
halls, cafés, etc.), dans lesquelles les délégués des
auteurs et ccux des cnlreprencurs de spectacles de-
vront étre en nombre égal;

¢) Le produit des droits pergus sur les wuvres
tombées dans le domaine public et celles d’auteurs
inconnus sera versé par 1’Association & un Fonds
d’encouragement des Beaux-Arls, géré par elle,
d’aprés les régles & déterminer par arvété royal;

d) Les auteurs demeurcront libres de percevoir,
suivant conventions particulitres, les suppléments de
droits afférents a4 leurs ceuvres.

WETSVOORSTEL

Eenig artikel.

De volgende bepalingen worden opgenomen i den
tekst van de wet van 22 Maart 1886 op het autcurs-
recht, waar zij artikel 18 zullen nitmaken :

a) De rechten van uitvoering in het openbaar van
werken van auteurs en componisten worden door de
ontvangers der belastingen geheven; dezen storten,
maandelijks, de bedragen er van, min aftrek van eeir
kor ting van 3 t. h. voor 1nnmgskoslen aan een Com-
miissie ingesteld voor de taxatie der eischbare rechien
en voor hunne verdeeling onder de belanghebbenden
of de vereenigingen die hen ver tegenwoordirren

b) Die Commissie wordt ingesteld bij Koninklijk
beslnil; zij bepaalt het bcdrag van heffing der au-
teursrechten en verdeelt de in Belgié geinde rechien,
alsmede deze welke in het buitenland mochten inge-
vorderd zijn ten bate van de in Belgié¢ woonachtig

zijnde of aldaar gewoonlijk gevestigde velkrugers

Zij zal, gebeurlijk, de invordering van de in Belgi¢
vcrschuldlgcle rechiten vervolgen, waarvan het bedrag
aan de ontvangers der belastingen niet mocht betaald
geweest zijn.

Zij 7al worden samengesteld uit de afgevaardwden

van clke der door de Regeering erkende vereenigin-
gen voor auteursrechten, alsmede uit de afgevaar-
digden van de betrokken ministerieele departementen
en de verlegenwoordigers van de inrichlers van open-
barec vertooningen én Velmakelleheden zij zal be-

istaan uit zooveel taxatieafdeelingen als er betrokken

onderncmingen zijn (schouwburgen kinema's, mu-
sic-halls, koffiehuizen, enz.), waarin de afgevaardm-
den van de auteurs en dic van de ondernemers van

-vertooningen even talrijk moeten aanwezig zijn;

¢) De opbrengst van de geinde rechten op, de in
het openbaar domein vervallen werken en op die van
ongekende auteurs, wordt door de Vereeniging ge-

‘stort in een Fonds tot aanmoediging der Schoone
“Kunsten, dat door haar beheerd wordt volgens de bij

Koninklijk besluit te bepalen regelen;

d) De autetirs behouden hun vrijheid om, -op
grond van bijzondere overecnkomsten, de aan hun
werken behoorende bijkomende rechien te innen,

M.-H. JASPAR -
A. DIERKENS
R. FOUCART
G. MICHAUX




